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-

-

-

tion-logement tout étudiant doué et prometteur ré-

-

-

-

-

-

-

pareggiato della Valle d’Aosta - Conservatoire de

-

primo anno di laurea magistrale/biennio superiore di

-

-

-

-

-
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Art

l’art. 1er

avis. 

-

sité de la Vallée d’Aoste :

de l’Université de la Vallée d’Aoste :

-

-

della Valle d’Aosta:
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l’Université de la Vallée d’Aoste :

-

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

Triennio superiore di primo livello
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-

-

d’Aoste :

-

NOTES :

-

-

première année.

-

-

-

CAS PARTICULIERS :

-

nus :

-

-

Valle d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

-

NOTE:

1. Per registrazione si intende la data di verbalizzazione re-

gistrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

-

-

-

-

diti registrati entro i termini previsti dal presente bando

-

CASI PARTICOLARI
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-

nus :

:

• -

•

-

-

-

-

-

-

-

rito.

-
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-

Interruption motivée des études :

-

Art

-

-

-

-

Nota bene :

Le Bureau des bourses d’études déduit de la valeur in-

-

-

rito.

-

gamento delle tasse per interruzione motivata degli stu-

-

-

-

-

Nota bene:

-

-

Esempio:

-

-
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-

Nota bene :

-

-

-

-

Italie

-

Art. 5

-

-

-

-

-

Nota bene:

-

-

oppure ad una sede INPS.

Studenti stranieri non residenti in Italia

-

-

Art. 5

-

-

periodo di:

-

-
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-

sité de la Vallée d’Aoste :

de l’Université de la Vallée d’Aoste :

l’Université de la Vallée d’Aoste :

della Valle d’Aosta:

-
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-

-

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

Triennio superiore di primo livello

-
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d’Aoste :

-

NOTES : 

-

-

première année.

-

-

-

-

-

della Valle d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

-

NOTE:

1 Per registrazione si intende la data di verbalizzazione re-

gistrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

-

-

-

-

diti registrati entro i termini previsti dal presente bando 

-

-

-
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-

vantes : -

VENSOD, GIGNOD, GRESSAN, JOVENÇAN,

-

 et SARRE

Art

Les demandes doivent être présentées suivant l’une 

• Demandes en ligne et en version papier (modalité tra-

le site www.regione.vda.it

-

imprimé le formulaire, les étudiants doivent faire parve-

-

– AOSTE

-

-

-

-

• sono stranieri, non appartenenti all’Unione Euro-

-

Valle d’Aosta nei seguenti Comuni: -

 e SARRE

-

da on line, disponibile sul sito 

, deve essere 

-

di studio dallo studente o da persona da lui delegata.

-

-

-

to regionale Istruzione e Cultura sito in AOSTA, Via Saint 

-

timbro postale di partenza, indipendentemente dall’orario di 

partenza.

-

sona diversa dallo studente o se trasmessa a mezzo posta, la 
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est transmise par la voie postale, elle doit être signée par 

-

-

-

l’attestation ISEE-Université. Cette dernière doit être dépo-

• Demandes en ligne sans version papier.

site www.regione.vda.it -

-

www.regione.vda.it 

-

-

en version papier.

Nota bene :

Lors de l’établissement de leur demande, les étudiants 

-

dello studente stesso.

-

-

-

-

-

-

-

-

da on line, disponibile sul sito 

, deve essere 

in possesso della nuova Tessera Sanitaria - Carta Nazionale 

-

-

-

-

Nota bene:

-

-

-
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présenter une seule demande.

-

-

d’autres organismes.

CAS D’EXCLUSION

-

diants :

-

-

larisé leur demande dans les délais prévus, au sens du

-

tifs.

Art. 

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-

-

-

-

CASI DI ESCLUSIONE

-

-

-

-

stivo.

-
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-

-

de l’ISEE-Université, est publiée avant l’approbation du 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Prima dell’approvazione della graduatoria degli idonei 

-

la base dell’ISEE Universitario, degli studenti aventi i 

-

-

Il punteggio attribuito al merito è determinato dalla som-

per una variabile data dalla seguente formula

-

-

seguente tabella:

-
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-

-

-

• SMS

• -

•

-

dirigenziali du site de la Région autonome Vallée d’Aoste 

(www.regione.vda.it

Art.

-

•

Alla formazione delle graduatorie degli studenti idonei, 

-

in graduatoria è determinata dalla votazione del diploma 

-

dell’assegno di studio, riporta il numero e la data del prov-

www.regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti dirigen-

ziali.

-

-
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•

-

•

-

-

Art

Classes
ISEE

Université
A B

1
 

euros euros

 

euros euros 

•

•

•

-

-

-

-

-

-

ne dell’importo erogato a titolo di assegno.

-

guente tabella:

ISEE 

Universitario
A B

1^

-

-

-

-
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• -

•

-

GIGNOD, GRESSAN, JOVENÇAN, POLLEIN,

 et

SARRE

NOTES :

-
er

-

Art

-

-

-

maine.

-

de stage :

• sono stranieri, non appartenenti all’Unione Europea, il

-

denti:

-

osta nei seguenti Comuni: -

 e SARRE

NOTE:

-

-

-

-

Dall’importo dell’integrazione è dedotto l’ammontare 
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-

taires ou non. 

européens.

-

-

tion d’études.

-

Art. 11

-

-

-

membre de sa famille, perd les avantages éventuellement ob-

-

Il rimborso delle spese di viaggio di andata e ritorno è 

-

-

-

di studio.

Art. 11

-

terruzione motivata degli studi. La posizione di detti studenti 

-

L’Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, 

-

-

-

-
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études.

L’assesseure,

-
-

 

Délai 

Table des matières

Art. 1er

Art. 1er

-

lité internationale, tout étudiant doit :

-

-

L’Assessore

-

Conservatoire de la Vallée d’Aoste (art. 9 legge regionale 
 Termine presentazione domande: 

Art. 5 Studenti diversamente abili

-

mande

-

to alloggio

Art. 1

-

universitari:

-
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-

-

tion-logement tout étudiant doué et prometteur ré-

-

-

-

-

tués du 1er

-

-
er

-

-

pareggiato della Valle d’Aosta - Conservatoire de 

-

primo anno di laurea magistrale o al primo anno del

-

-

-

mentazione attestante il titolo oneroso e la durata non

-

per tale motivo abbiano preso alloggio, a titolo one-

-

-

studio.

-

-

-
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-

signé par l’étudiant ou par un membre de sa fa-

mille, peut être établi au nom de plusieurs per-

-

-

-

être remis au Bureau des bourses d’études de la

-

er sep-

-

-

-

VENSOD, GIGNOD, GRESSAN, JOVENÇAN,

-

 et SARRE, sauf s’il s’agit d’un étudiant non

-

-

• Si intende a titolo oneroso:

-

mente registrato, intestato allo studente o ad un

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

ti Comuni: -

VENSOD, GIGNOD, GRESSAN, JOVENÇAN,

-

 e SARRE -
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-

Art

l’art. 1er

avis. 

-

-

sité de la Vallée d’Aoste :

-

-

-

-

-

-

-

-

della Valle d’Aosta:
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de l’Université de la Vallée d’Aoste :

l’Université de la Vallée d’Aoste :

-

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

Triennio superiore di primo livello
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-

-

d’Aoste :

-

NOTES :

-

-

-

della Valle d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

-

NOTE:

1. Per registrazione si intende la data di verbalizzazione re-

gistrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

a. per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-

-

-
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première année.

-

-

-

CAS PARTICULIERS :

-

nus :

-

nus :

:

• -

-

diti registrati entro i termini previsti dal presente bando

-

CASI PARTICOLARI

-

-

-

-

-
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-

-

Interruption motivée des études :

-

-

-

-

-

-

rito.

-

-

rito.

-

gamento delle tasse per interruzione motivata degli stu-

-

-

-

-
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Nota bene :

Le Bureau des bourses d’études déduit de la valeur in-

-

-

-

Nota bene :

-

-

-

-

Italie

-

Art. 5

Nota bene:

-

-

Esempio:

-

-

-

Nota bene:

-

-

oppure ad una sede INPS.

Studenti stranieri non residenti in Italia

-

-

Art. 5

-
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-

-

-

-

-

sité de la Vallée d’Aoste :

de l’Université de la Vallée d’Aoste :

-

periodo di:

-

-

della Valle d’Aosta:
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l’Université de la Vallée d’Aoste :

-

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

Triennio superiore di primo livello
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-

-

d’Aoste :

-

NOTES : 

-

-

première année.

-

-

della Valle d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste:

-

NOTE:

1 Per registrazione si intende la data di verbalizzazione re-

gistrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

-

-

-

-
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-

-

Art

Les demandes doivent être présentées suivant l’une des 

• Demandes en ligne et en version papier (modalité tradi-

site www.regione.v -

imprimé le formulaire, les étudiants doivent faire parvenir 

-

AOSTE

-

de départ dudit pli.

-

la voie postale, elle doit être signée par l’étudiant et assortie 

de validité.

diti registrati entro i termini previsti dal presente bando 

-

-

-

di studio dallo studente o da persona da lui delegata.

-

-

-

to regionale Istruzione e Cultura sito in AOSTA, Via Saint 

-

timbro postale di partenza, indipendentemente dall’orario di 

partenza.

-

sona diversa dallo studente o se trasmessa a mezzo posta, la 

dello studente stesso.

-

-
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-

-

blissement de l’attestation ISEE-Université. Cette der-

nière doit être déposée au Bureau des bourses d’études au 

• Demandes en ligne sans version papier.

-

-

-

-

déposer la demande en version papier.

Nota bene :

Lors de l’établissement de leur demande, les étudiants 

-

présenter une seule demande.

-

-

d’autres organismes.

-

-

-

-

-

-

in possesso della nuova Tessera Sanitaria - Carta Nazionale 

-

-

-

-

Nota bene:

-

-

d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-

-

-

-
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CAS D’EXCLUSION

-

diants :

-

leur demande dans les délais prévus, au sens du troisième

-

tifs.

Art. 

-

-

-

de l’ISEE-Université, est publiée avant l’approbation du 

CASI DI ESCLUSIONE

-

-

-

-

-

-

-

stivo.

-

-

-

-

Prima dell’approvazione della graduatoria degli idonei 

-

la base dell’ISEE Universitario, degli studenti aventi i 
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-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Il punteggio attribuito al merito è determinato dalla som-

per una variabile data dalla seguente formula 

-

-

seguente tabella:

-

Alla formazione delle graduatorie degli studenti idonei, 

-

-

livello.
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• SMS

-

-

dirigenziali du site de la Région autonome Vallée d’Aoste 

-

-

-

-

-

-

regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti dirigenziali.

-

-

-

-

-

-

-



N. 51

22 - 11 - 2016

-

-

-

-

-

Art

Classes
ISEE

Université
Montants

1

-

Art.

-

membre de sa famille  perd les avantages 

éventuellement ob

dell’Assessorato regionale Istruzione e Cultura, entro 

-

pensione.

-

-

-

-

-

-

la sottoriportata tabella:

ISEE Universitario Importo

1^

-

L’Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, 

-

-

-
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-

-

L’Assessore

-

-

pendant toute la durée de ses 

études.

L’assesseure,


